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Bezpecnost’

Narodné dohovory

Nasledovné podkapitoly popisuju spdsob oznaCovania poznamok, ktoré su pouZzité v

tomto dokumente.
Poznamky, upozornenia a vystrahy

V ramci tohto dokumentu je mozné, ze text je doplneny ikonou a je vytlaceny tu€nym
alebo Sikmym typom pisma. Takéto bloky textu predstavuju poznamky, upozornenia a

vystrahy a pouZzivaju sa tak, ako je to dalej uvedené:

POZNAMKA: POZNAMKA oznaduje dolezit informaciu, ktora vam poméze pri

lepSom vyuziti vasho pocitacového systému.

AN
UPOZORNENIE: UPOZORNENIE oznaduje mozné poskodenie hardvéru, alebo

stratu udajov a zaroven vam radi, ako predist takémuto problému.

A\

VYSTRAHA: VYSTRAHA oznaduje mozné telesné poranenie a zaroveri vam radi,
ako predist takémuto problému. Niektoré vystrahy sa mézu objavit' v alternativnych
formatoch a m6zu byt doplnené ikonou. V takychto pripadoch je takéto Specifické

prezentovanie vystrahy v sulade s nariadenim regulacného organu.



InStalacia

A Monitor neumiestiujte na nestabilny vozik, stojan, trojnozku, konzolu alebo stolik.
V pripade padu monitora méze dojst k poraneniu osoby a méze taktiez déjst’ k
vaznemu poskodeniu vyrobku. PouZivajte iba vozik, stojan, trojnozku, konzolu alebo
stolik odporu¢any vyrobcom alebo predavany spolu s vyrobkom. Pocas inStalacie
vyrobku dodrziavajte pokyny vyrobcu a pouzivajte montazne doplnky odporucané

vyrobcom. Kombinaciu vyrobku s vozikom premiestnujte opatrne.

A Do Strbiny na skrinke monitora nikdy nezasuvaijte ziadny predmet. Mohlo by to
spbsobit poskodenie sucasti obvodov, ¢oho nasledkom by bol vznik poZiaru alebo

zasiahnutie elektrickym pradom. Nikdy na monitor nerozlievajte tekutiny.
.&Prednu Cast' vyrobku nekladte na podlahu.

,&Okolo monitora nechajte vofné miesto, ako je to znazornené nizSie. V opacnom
pripade nebude cirkulovanie vzduchu dostatocné, priCom prehrievanie moze spdsobit
vznik poziaru alebo poskodenie monitora.

Pokial monitor instalujete na stenu alebo na stojan, pozrite si dolu uvedené

odporuc¢ané miesta na ventilaciu okolo monitora:
nainstalovany na stenu alebo na stojan:
NainStalovany na stenu
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Cistenie

.&LSkrinku Cistite pravidelne tkaninou. Na zotretie neCistdt mozete pouzit jemny
Cistiaci prostriedok; pouZzite ho namiesto silného Cistiaceho prostriedku, ktory spésobi

poleptanie skrinky vyrobku.

.&Poéas Cistenia davajte pozor, aby sa do vyrobku Cistiaci prostriedok nedostal.
Tkanina na Cistenie by nemala byt velmi drsnd, pretoze by mohlo ddjst k poskriabaniu

povrchu obrazovky.

{ N\ ' & N\

b LA
o,
ja
(@]
e
et D




/4

Iné

AN Ak 2 vyrobku unika nezvyé&ajny zapach, zvuk alebo dym, odpojte OKAMZITE
sietovu zastrCku od privodu elektrickej energie a spojte sa so servisnym strediskom.

.&Zabezpeéte, aby neboli vetracie otvory zakryté stolom alebo zavesmi.

.LPoéas prevadzky nevystavujte USB monitor prudkym vibraciam alebo

podmienkam s velkymi narazmi.

.LNeudierajte alebo nehadzte monitorom pocas prevadzky alebo prepravy.



InStalacia

Obsah balenia

Monitor

CD s navodom Puzdro na prenasanie USB kabel
(volitefné)



InStalacia stojana

Stojan nainstalujte podla dolu uvedenych krokov.

InStalacia:




Upozornenie:

Jednotku je nutné postavit na rovny povrch. Nerovny alebo $ikmy povrch méze mat

za nasledok poskodenie jednotky alebo poranenie pouzivatela.




Prispésobenie uhla sledovania

Na optimalne pozeranie sa odporu¢a pozerat sa na celu plochu monitora; nasledne
prispésobte uhol monitora podla svojich vlastnych preferencii.
Pridrziavajte stojan, a tak pri zmene uhla monitora neprevalite monitor.

Dokazete nastavit uhol monitora podla dolu uvedenych hodnét.

15° \/30"
~

Y POZNAMKA:

Pri nastavovani uhla sa nedotykajte LCD obrazovky. Mohlo by to spdsobit poSkodenie
alebo zni¢enie LCD obrazovky.

Monitor AOC 11659FWUX podporuje funkciu automatického otacania na
zachovanie vzpriameného zobrazenia pri otacani monitora z polohy na vysku
do polohy na Sirku. Aby sa aktivovala funkcia automatického otacania, monitor
je potrebné otocit pomaly a o viac nez 75° pri uhle naklonenia do 30°. Funkcia
automatického otacania je v ramci predvolieb zapnuta. Ak chcete zobrazenie
otacat’ manualne, funkciu automatického otacania musite vypnut. Ak funkcia
automatického otacania nefunguje, otoCte zobrazenie pomocou ponuky na
zmenu orientacie a potom funkciu automatického otacania znova zapnite.



Pripojenie monitora

Pripojenie Kablov Na Zadnej Strane Monitora — Pripojenie PC/Prenosného Pocitaca:

Dolezité!! Pred pripojenim USB monitora k svojmu prenosnému pocitaéu/PC

vykonajte inStalaciu softvéru, ktora je popisana na strane 11 az 14.

1 Pripojenie USB monitora k poéitacu
Aby ste chranili zariadenie, pred pripojenim vzdy pocitaC vypnite.
- Jeden koniec USB kabla pripojte k USB monitora a druhy koniec USB kabla
pripojte k pocitacu.
- Vas pocita¢ by mal zistit USB monitor automaticky.
Postupujte podla postupu popisanom od strany 17 a vykonajte konfiguraciu svojho
monitora.

V takom pripade pripojte druhy USB konektor na konci (kabla) v tvare Y k
dalSiemu USB portu pocitaca.
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Instalacia USB grafického softvéru vo
vasom pocitaci

Pre Microsoft® Windows® 8

Dolezité! Nainstalujte USB graficky softvér pred pripojenim USB monitora k
vasmu pocitacu.

Softvér Windows 8 DisplayLink mozno nainstalovat’ v ramci aktualizacie
systému Windows. Softvér si mbzete taktiez prevziat z webovej lokality
DisplayLink; postupujte podla dolu uvedenych krokov.

1. Dvakrat kliknite na subor Setup.exe

Otvori sa okno kontroly pouzivatel'skych kont systému Windows (v pripade
povolenia v OS).

2. Kliknite na Yes (Ano).

Otvori sa okno s licenénou zmluvou pre koncového pouzivatela softvéru DisplayLink.

Install DisplayLink Software for DisplayLink Graphics “
Yz
DisplayLink

English v 7.0.41409.0
SOFTWARE END USER LICENCE AGREEMENT FOR A

DISPLAYLINK MIRROR DRIVER and DISPLAYLINK GRAPHICS ADAPTER
SOFTWARE

(THE "PROGRAM")

This is a legal agreement between you, the end user, ("You") and DisplayLink
(UK) Limited ("DisplayLink”™). BY INSTALLING THIS SOFTWARE, YOU ARE
IAGREEING TO BE BOUND BY THE TERMS OF THIS AGREEMENT.

Some versions of this software, once installed, will check for updated system
software at least once and then again at regular intervals unless you specifically
disabled this feature when given this option. No personal information or
information about your PC or the software installed on your PC is sent to our
update servers during this process. Accepting the End-User License Agreement
means that you accept this product feature. v

1 Accept Cancel

3. Kliknite na | Accept (Sthlasim).

Nainstaluje sa softvér DisplayLink Core a DisplayLink Graphics.

DisplayLink Core Software

[d| Flease wait while Windows configures DisplayLink Core Software. Your
screens may temporarily go black or flash during this process

| Cancel |

Poznamka: Pocas inStalacie moze obrazovka blikat alebo zhasnut. Na konci

inStalacie sa nezobrazi Ziadna sprava.
4. Pripojte zariadenie DisplayLink pomocou USB kabla k svojmu PC.

Zobrazi sa sprava, ze softvér DisplayLink vykonava vlastnu konfiguraciu na prvé pouzitie.
DisplayLink Software Configuration

i Please wait while DisplayLink software is configured for first
use. Your screens may temporarily go black or flash during
this process.
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5. Obrazovka by mala blikat a zariadenie s podporou DisplayLink by malo
zacat zobrazovat rozSirenie pracovnej plochy systému Windows.

Poznamka: Pred pouzitim zariadenia s podporou DisplayLink mozno budete
musiet’ reStartovat’ pocitac

Pre Microsoft® Windows® 7

Dolezité!! Nainstalujte USB Graficky softvér pred pripojenim USB monitora k vadmu
pocitacu.
1. Dvakrat kliknite na subor Setup.exe.
Otvori sa okno kontroly pouzivatelskych kont Windows (v pripade povolenia v OS).
2. Kliknite na Yes. (Ano.).
Otvori sa okno s licenénou dohodou pre koncového pouzivatela softvéru pre USB
monitor.
| /AN
DisplayLink

:f'"ﬂ“" 'J 5.3.24251.0
SOFTWARE END USER LICENCE AGREEMENT FOR -

DISPLAYLINK MIRROR DRIVER and DISPLAYLINK GRAPHICS ADAPTER =
SOFTWARE

(THE "PROGRANM™)

This is & legal agreement between you, the end user, ("You") and DisplayLink
{UK) Limited ("DisplayLink™). BY INSTALLING THIS SOFTWARE, YOU ARE
AGREEING TO BE BOUND BY THE TERMS OF THIS AGREEMENT.

Some versions of this software, once installed, will check for updated system
software at least once and then again at regular intervals unless you speciically
disabled this feature when giwen this option. No personal information or
information about your PC or the software installed on your PC is sent to our
update servers during this process. Accepting the End-User License Agreement
means that you accept this product feature -

Thccspt || cancel |

3. Kliknite na | Accept. (Suhlasim.)

Nainstaluje sa softvér DisplayLink Core a DisplayLink Graphics.

Displaylink Core Software ' & I

Plezse wat while Windows configunes DisplayLink Core Soffware, Your
| sereens mey lemporaiily go black or flash dudng this process.

[ Concel ]

Poznamka: Pocas inStalacie mo6ze obrazovka blikat alebo zhasnut. Zobrazi sa

hore znazornené okno, ale na konci instalacie sa nezobrazi Ziadna sprava.

12



4. Pripojte svoj AOC USB monitor pomocou USB kabla k svojmu PC/notebooku. Na

paneli uloh sa zobrazi sprava o instalacii ovladaca zariadenia.

‘il Installing device driver software ~
= (Click here for status,

Otvori sa okno kontroly pouZzivatelskych kont Windows.
rI:‘i5|:|ll|:.lLink‘S-u-'l'l.'t!\l-clrvtz1:|:~'1f|gl.|rat'mﬂ ' &

i Mease wait whie DisplayLink software is configured for first
‘\/J use. Your soeens may temporaniy go bladk or flash during
this process,

5. Kliknite na YES. (Ano.).
DisplayLink automaticky nainstaluje AOC USB monitor.

Otvori sa okno s licen€nou dohodou pre koncového pouzivatela softvéru
DisplayLink (pozrite si vysSie).
6. Kliknite na | Accept. (Suhlasim.)

Bez oznamenia o dokonceni indtalacie sa nainstaluje softvér DisplayLink USB
Graphics.
Poznamka: V pripade niektorych zariadeni budete musiet zariadenie pred

pouzivanim AOC USB monitora restartovat.
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Nastavenie USB monitora

Konfiguraciu monitora vykonaijte podfa tohto postupu
1. Otvorte rozliSenie obrazovky.

2. Nastavte moznosti zobrazovania. Podrobnosti o kazdej moznosti najdete v tabulke

nizsie.
Ponuka Podponuka Popis
) . V rozbalfovacom zozname zvolte displej,
Displej ] ]
ktory chcete konfigurovat.
L Na volbu rozliSenia pouzite rozbalovaci
RozliSenie iy
zoznam a posuvac
Na Sirku Nastavte zobrazenie na Sirku
Na vysku Nastavte zobrazenie na vySku
. Nastavte zobrazenie na rezim na Sirku
Orientécia Na Sirku (preklopeny)

prevratene

. L Nastavte zobrazenie na rezim na vysku
Na vysku (prevrateny) )
prevratene

) o . Reprodukuje hlavné zobrazenie na druhom
Vytvorit duplicitné zobrazenie ) .
displeji

Rozsirit tieto zobrazenia RozSiri hlavné zobrazenie na druhy displej

Pracovna plocha sa zobrazi na displeji
Viac displejov Zobrazit pracovnu plochu len na 1 | oznacenom 1. Displej oznaceny 2 bude bez

obrazu.

Pracovna plocha sa zobrazi na displeji
Zobrazit pracovnu plochu len na 2 | oznacenom 2. Displej oznageny 1 bude bez

obrazu.

Na ovladanie spravania tohto AOC USB monitora je mozné pouzivat aj klaves
Windows (@') + P na zobrazenie ponuky (a cyklicky pohyb v ramci nej) na

prepinanie rezimu.
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Ovladanie zobrazenia

AOC USB USB monitor mdzete pouzivat v zrkadlovom rezime alebo v rozSirenom

rezime. Nastavenia sa mézu lisit v zavislosti na vaSom operacnom systéme.

Pre Microsoft® Windows® 8/Windows® 7

Stlacenim klavesu Windows® (@") + P mbzete prepinat medzi r6znymi rezimami, ako

je to znazornené nizsie.

Computer only

Duplicate

Projector only

A :‘.'-- ,II

Pravym tlaCidlom kliknite na ikonu v systémovom bloku vasej pracovnej plochy

Windows® a nakonfigurujte nastavenia displeja.

PONUKA Podponuka Popis
Displaylink
Manager SluZi na otvorenie okna rozliSenia obrazovky
(Spravca systému Windows.
Displaylink)
Check for Sluzi na pripojenie k serveru lokality Windows
Updates Update spolo¢nosti Microsoft s ciefom vykonat
(Kontrola kontrolu dostupnosti novSich verzii softvéru a ich
aktualizacii) prevzatie.
Screen
Resolution Sluzi na zobrazenie zoznamu dostupnych
(RozliSenie rozliSeni.
obrazovky)
Screen Rotation L o , ) )
L Otacanie sa aplikuje na zobrazovacie zariadenie s
(Otacanie , }
obrazovky) podporou DisplayLink.
Extend To Sluzi na rozSirenie zobrazenia
(RozSirenie na) | vpravo/vlavo/nad/pod hlavné zobrazenie.
DisplayLink Extend SluZi na rozSirenie pracovnej plochy Windows na
Devices (RozSirenie) toto zobrazovacie zariadenie.
(Zariadenia s Set as Main
podporou Monitor Sluzi na nastavenie tejto obrazovky do funkcie
DisplayLink) (Nastavit ako | hlavného zobrazovacieho zariadenia.
hlavny monitor)

15




Mirror Kopiruje zobrazenie na hlavhom zobrazovacom
DisplayLink , zariadeni a reprodukuje ho na tomto
. (Zrkadlenie) . ,

Devices zobrazovacom zariadeni.
(Zariadenia s Off (Vyp.) Sluzi na vypnutie tohto zobrazenia.

podporou
DisplayLink)
Audio Setup - . o,

. Sluzi na otvorenie okna na konfiguraciu zvuku
(Nastavenie , _
systéemu Windows.
zvuku)

Video Setup Sluzi na otvorenie okna rozliSenia obrazovky

Odpojenie USB monitora

Odpojte USB kabel od pocitata a monitora.

Cistenie USB monitora

USB monitor Cistite podla dolu uvedenych pokynov na Cistenie:
- Monitor pred Cistenim vzdy odpojte zo zasuvky.
- Pomocou makkej tkaniny utrite obrazovku a dalSie sucasti monitora.
- Nikdy kvapaliny nestriekajte priamo na LCD obrazovku, ani na jej Cistenie

nepouzivajte neSetrné chemické vyrobky.

16



Bezpecnostné opatrenia:

Vzhladom na dostupné konfiguracie pocitacov a operacnych systémov Windows® sa

moZzu funkcie mierne odliSovat’ od toho, ako je to uvadzané v navode na obsluhu.

Méze to byt vzhlfadom na BIOS od vyrobcu a dalSie vlastné konfiguracie hardvéru,

predinstalovaného softvéru alebo operacného systému, ktory bol nainstalovany pocas

vyroby. Ak mate Specifické problémy, spojte sa s vyrobcom pocitaCa a poziadajte ho o

aktualizacie BIOS, ovladac¢a hardvéru alebo operaéného systému.

AOC USB monitor vyuziva moderny ovladac videografiky na zobrazenie videa. Ale
kvéli obomedzeniam prenosovej rychlosti USB 2.0 méze v pripade prehravania
niektorych Casti DVD dochadzat k spomaleniu alebo praskaniu. Nie je to chyba
mobilného USB monitora. Presunte prehravanie videa z mobilného USB monitora
na displej vasho pocita¢a, ¢im dosiahnete optimalny vykon pri prehravani videa zDVD.
Tento vyrobok nepodporuje 3D programy.

V niektorych programoch softvérovych aplikacii, ktoré vyuzivaju urcité priame
prikazy na kresby, ako su niektoré 2D hry, nebude zobrazenie na mobilnom USB
displeji podporované. Ak chcete tieto hry prehravat na celej obrazovke,
odporu€¢ame vam odpojit mobilny USB monitor.

Tento vyrobok nedokaze pri pouzivani mobilného USB displeja prejst do DOS
reZimu na celu obrazovku.

Na prehravanie DVD pouzivajte prehrava¢ médii, ktory je su€astou vasho
operacného systému.

Prehravanie médii

V systéme Windows 8, Windows 7, Windows 10 mdze grafické zariadenie s rozhranim

USB podporou DisplayLink zobrazovat medialne subory a DVD pomocou
nasledovnych prehravacov médii:

Prehrava¢ Windows Media Player 12

(http://www.microsoft.com/windows/windowsmedia/default. mspx)

Prehrava¢ Windows Media Player 11

(http://www.microsoft.com/windows/windowsmedia/default. mspx)

WinDVD 11 (www.intervideo.com)

PowerDVD 12 (www.cyberlink.com)

Grafické zariadenie s rozhranim USB s podporou DisplayLink m&zZe zobrazovat

medialne subory a DVD pomocou vacsiny prehravacov médii. Prehravanie médii
alebo v zakladnom rezime Basic ( Windows 10 a Windows 7) sa neodporuca.

17



Poziadavky na PC

Softvér DisplayLink sa mdze pouzivat na PC, notebookoch, notebookoch/prenosnych
pocitaCoch a stolovych pocitacoch. Ovladac¢ bude fungovat na procesoroch Atom
N270 v PC, zakladnych jednojadrovych centralnych procesoroch a samozrejme na
najnovsich dvojjadrovych, Stvorjadrovych a Core i3/i5/i7 centralnych procesoroch.
Fungovanie softvéru zavisi na dostupnosti vykonu na spracovanie, ako aj na
pouzivanom operacnom systéme. VykonnejSie systémy ponukaju vyssi vykon.
Softvér DisplayLink je k dispozicii pre PC s jednym z nasledujucich operacnych

systémov:

e Windows 8 (32-bitovy alebo 64-bitovy)
e Windows 7 (32-bitovy alebo 64-bitovy)

e Windows 10 (32-bitovy alebo 64-bitovy)

Poznamka: Podporu pre Mac OS X najdete na stranke http://www.displaylink.com/

mac

Windows 7/ Windows 8/ Windows 10

V pripade Windows 7/ Windows 8/ Windows 10 je Index hodnoteni pouzivatelskych

skusenosti so systémom Windows (WEI) uzito€nou mierou urovne hardvéru. K WEI

ziskate pristup cez Pocita€ > Vlastnosti alebo cez Ovladaci panel > Systém.

Odporucané typické poziadavky na hardvér PC su:

e WEI skére aspon 3 pre kategoriu ,Grafika; vykon pracovnej plochy pre Windows
Aero”.

e Celkové WEI skore aspon 3 podfa odporuc¢ani spolo¢nosti Microsoft.

e Aspon jeden USB 2.0 port.

e 30 megabajtov (MB) volného miesta na disku.

e PocitaCova obrazovka na pouzivanie zariadenia DisplayLink, ak nie je
integrovana.

e Sietovy pristup na preberanie softvéru alebo pristup na jednotku CD-ROM.
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Podpora grafickej karty (Windows 8/Windows 10/Windows 7)

V systéme Windows 10 a Windows 8/Windows 7 softvér DisplayLink vytvara blizku
interakciu s primarnou grafickou kartou. DisplayLink podporuje a testuje samostatnu
graficku kartu (GPU) nainstalovanu v PC od vSetkych hlavnych dodavatefov GPU
(Intel, ATI, NVidia a Via) Nasledujuce konfiguracie GPU mdzu vykazovat problémy s
kompatibilitou v systéme Windows 8/Windows 7 a Windows 10, a to za urcitych

okolnosti:

e NVIDIASLI v reZzime SLI

Dalsie konfiguracie GPU, vratane nasledovnych, nie st v siéasnosti podporované
a nebudu fungovat’ v systéme Windows 8/Windows 7/Windows 10:
e Crossfire

e SLl nie vrezime SLI

Viac grafickych ovladacov WDDM 1.1 alebo WDDM?1.2 aktivnych naraz
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Riesenie problémov

Tato Cast uvadza tipy na opravu vyskytnuvsich sa problémov. Popisuje aj spésob

kontaktovania spolo€nosti AOC v pripade vyskytnuvsich sa problémov, ktoré

nedokazete vyriesit.

Pred tym, ako zavolate na servisné centrum spolo¢nosti AOC, precitajte si rady

ohladne rieSenia problémov v tomto navode a v navode na obsluhu svojho pocitaca.

Mozno sa budete chciet taktiez poradit so svojim spravcom systému alebo

zamestnancami firemnej technickej podpory.

Problém a otazka

Mozné rieSenia

Monitor nemozno
zapnut'.

Skontrolujte konektory. Skontrolujte, Ze USB kabel je spravne
pripojeny k monitoru.

Odpojte a znova pripojte USB kabel.

Skontrolujte stav USB kabla. Ak je kabel rozstrapkany alebo
poskodeny, vymeiite ho. Ak su konektory znecistené, utrite ich
Cistou tkaninou.

Na obrazovke nie je v
pripade zapnutého
pocitaéa ziadny obraz.

Presvedc¢te sa, €i je USB kabel pripojeny k poéitau spravnym
spésobom.

Presvedcte sa, Ci je zapnuty pocita¢ a ¢i funguje. Pocita¢ méze byt’
v rezime spanku alebo v rezime Uspory energie, alebo méze

zobrazovat’ Setri¢ prazdnej obrazovky. Posunutim mysi poéitaé
»Zzobudte.

Obraz ,,bubnuje” alebo
sa vini.

Elektrické zariadenia, ktoré moézu spésobovat’ elektricku
interferenciu premiestnite od pocitaca.

Nemozno prehravat’
DVD pomocou
programu na
prehravanie DVD od
tretich stran.

Pouzivajte prehrava¢ médii, ktory je sucast'ou vasho operacného
systému.
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Specifikacie

VsSeobecné Specifikacie

Nazov modelu 11659FWUX
Systém mechaniky TFT farebny LCD
Rozmer viditelného obrazu 39.49cm po uhlopriecke
Panel Rozstup pixlov 0.17925 (H) mm x 0.17925 (V) mm
Zobrazenie farieb 262K farieb
Frekvencia kmitania bodu 148.5MHz
::il;inz:r:}taélny rozsah 48 Khz
horizontsine snimans | 344:16mm
Vertikalny rozsah snimania 60Hz
Veost (naximina) e | 193 somm
Rozlisenie g';tllir;ea;?ee predvolene 1920%1080@60Hz2
Plug & Play VESA DDC2B
Konektor pre vstup USB 3.0
Vstupny video signal NA
Zdroj napajania PCUSB5V
. 8w
Spotreba energie -
Pohotovostny <1 W
Vypnutie éasovaéom NA
Typ konektora USB 3.0
Typ signalneho kabla Odpojitel'ny
Rozmery a hmotnost’”
Fyzické Vyska 234 mm
charakteristiky Sirka 375 mm
Hibka 22.9 mm
Hmotnost’ (len monitor) 1200 g
Teplota:
Prevadzkova 0° az 40°
Nie prevadzkova -25° az 55°
Vlhkost’
Prostredie Prevadzkova 10% az 85% (bez kondenzacie)
Nie prevadzkova 5% az 93% (bez kondenzacie)
Nadmorska vyska:
Prevadzkova 0 ~ 3658 m (0 ~ 12000 stop)
Nie prevadzkova 0~12192 m (0 ~ 40000 stop)

21




Prednastavené rezimy zobrazenia

L i . HORIZONTALNY VERTIKALNY
STANDARDNE ROZLIiSENIE R .
KMITOCET(kHz) KMITOCET (Hz)
VGA 640x480 31.469 59.94
SVGA 800x600 37.879 60.317
XGA 1024x768 48.363 60.004
SXGA 1920x1080 67.5 60

Nariadenia

Vyhlasenie o zhode FCC

Vyhlasenie FCC pre triedu B o interferencii radiovych frekvencii — VYSTRAHA: (PRE MODELY
CERTIFIKOVANE PODLA FCC)

POZNAMKA: Toto zariadenie bolo preski$ané a bolo zistené, Ze je v zhode s limitnymi hodnotami pre digitalne
zariadenia triedy B, a to v sulade s ¢astou 15 Pravidiel FCC. Tieto limitné hodnoty su navrhnuté tak, aby
poskytovali u€innu ochranu proti Skodlivej interferencii pri beznej instalacii v domacnostiach. Toto zariadenie vyvija,
vyuziva a moze vyzarovat radiovo frekvenénu energiu a v pripade, ak nie je nainStalované a nepouziva sa podla
pokynov, méze spbsobit Skodlivu interferenciu v ramci radiovej komunikacie. Predsa len vSak neexistuje zaruka, ze
sa v ramci urcitej indtalacie ruSenie nevyskytne. Ak toto zariadenie skuto&ne spbsobi Skodlivé rudenie tykajuce sa
prijmu rozhlasového a televizneho vysielania, ¢o sa da ur¢it vypnutim a zapnutim zariadenia, pouzivatel sa méze

pokusit napravit ruSenie pomocou jedného alebo viacerych nasledujucich opatreni:

Zmente orientaciu alebo premiestnite prijimaciu anténu.
Zvacsite vzdialenost medzi zariadenim a prijimacom.
Zariadenie pripojte do zasuvky v inom okruhu, nez je okruh, v ktorom je pripojeny prijimac.

V pripade pochybnosti sa obratte na predajcu alebo kvalifikovaného radiového/televizneho technika.

POZNAMKA:

Zmeny alebo upravy, ktoré neboli jednoznacne schvalené osobou kompetentnou pre zhodu by mohli mat’ za
nasledok zrusenie opravnenia pouzivatela prevadzkovat zariadenie.

Tienené prepojovacie kable a sietovy AC kabel, ak je dodany, sa musia pouzivat za u€elom splnenia emisnych
limitov.

Vyrobca nie je zodpovedny za akukolvek interferenciu tykajucu sa rozhlasového alebo televizneho vysielania
spbsobenu neopravnenou Upravou zariadenia. Je v zodpovednosti uzivatela, aby takuto interferenciu napravil. Je v

zodpovednosti uzivatela, aby takuto interferenciu napravil.
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Vyhlasenie o WEEE

Nakladanie so zariadeniami, ktoré predstavuju odpad, realizované uzivatelmi — sukromnymi domacnostami v
ramci Europskej Unie.

Tento symbol na vyrobku alebo na jeho baleni udava, Ze tento vyrobok nesmie byt zneSkodriovany spolo¢ne s
dal$im domacim odpadom. Ste zodpovedni za likvidaciu uz nepouzitelného zariadenia jeho odovzdanim na
ur¢enom zbernom mieste na recyklaciu elektrickych a elektronickych zariadeni. Separovany zber a recyklovanie
zariadenia, ktoré predstavuje odpad, po€as jeho zneSkodriovania pomdze ochranit prirodné zdroje a zabezpeci
skuto¢nost, zZe zariadenie bude recyklované takym spdsobom, aby chranilo ludské zdravie a Zivotné prostredie.
BlizSie informacie o tom, kam mézZete odovzdat vase zariadenie pre Ucel jeho recyklovania ziskate na vaSom

miestnom Urade, u spolo&nosti, ktora likviduje vas komunalny odpad, alebo v obchode, kde ste zakupili vyrobok.

EPA Energy Star

ENERGY STAR

ENERGY STAR® je registrovanou znac¢kou v USA. Spolo¢nosti AOC International (Europe) BV a Envision
Peripherals, Inc ako partneri ENERGY STAR® stanovili, ze tento vyrobok je v sulade s predpismi ENERGY
STAR® tykajlcimi sa energetickej efektivnosti. (PRE MODELY CERTIFIKOVANE PODLA EPA)
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Servis

Vyhlasenie o zaruke pre Eurépu

Obmedzena na tri roky ZARUKA *

AOC International (Europe) B.V. garantuje, Zze v ramci tohto vyrobku sa nevyskytnu Ziadne poruchy tykajuce sa
materialu alebo jeho €innosti, a to po¢as doby troch (3) rokov od datumu kupy vyrobku zakaznikom. Pocas tejto
doby spolo¢nost AOC International (Europe) B.V. v ramci svojich moznosti opravi chybny vyrobok za pomoci
novych alebo obnovenych suciastok, pripadne vyrobok nahradi za novy alebo obnoveny vyrobok, a to bez
dodatoéného doplatku okrem dole uvedenych pripadov*. Vymenené chybné vyrobky st majetkom spoloénosti AOC

International (Europe) B.V..

Ak sa vam tento vyrobok pokazi, kontaktujte prosim svojho miestneho predajcu alebo si pozrite zaruénu kartu
priloZzenu k vyrobku. PoStovné za prepravu, za doru€enie a vratenie, v ramci zaruky je vopred vyplatené
spolo¢nostou AOC. Spolu s produktom doruéte doklad o zakupeni s datumom; tie doructe do certifikovaného alebo
autorizovaného servisného strediska AOC pri splneni nasledovnych podmienok:

e Uistite sa, Ze LCD monitor je zabaleny v karténovej krabici spravne ( AOC preferuje pdvodnej krabici sa
chrani monitor dost dobre pri preprave ) .

e Na $titok s adresou uvedte €islo RMA

e Na krabicu, v ktorej budete vyrobok posielat uvedte ¢islo RMA
Spolo¢nost  AOC International (Europe) B.V. uhradi vSetky naklady spojené s prepravou naspat iba v ramci jednej
z krajin uvedenych v tomto vyhlaseni o zaruke. Spolo¢nost AOC International (Europe) B.V. neprebera
zodpovednost za akékolvek naklady spojené s prepravou vyrobku cez medzindrodné hranice. Vztahuje sa to na
medzinarodné hranice v ramci Eurépskej Unie. Ak je LCD monitor nie je k dispozicii pre kolekciu pri Jirchafich

zucastni , bude vam ucétovany poplatok za zber .
* Tato obmedzena zaruka nezahfna straty alebo poskodenia, ktoré su spésobené

o Poskodenie poc€as prepravy spdsobené nespravnym balenim

o Nespravna instalacia alebo udrzba, ktoré nie su podla navodu na obsluhu od spolo¢nosti AOC

e Nespravnym pouzivanim

¢ Nedbanlivostou

e Akymkolvek inym druhom pouZitia, ktory je odliSny od komeréného alebo priemyselného pouZitia

e Nastavenim prostrednictvom nie opravneného zdroja

e Opravou, upravou alebo intalaciou volitelnych sucasti alebo suciastok vykonanych nie v ramci
autorizovaného servisného strediska AOC

e Nevhodné prostredie , ako je vihkost' , poSkodeniu vodou a prasky

e Poskodeny nasilia , zemetraseni a teroristickych utokov

e Nadmernym alebo neadekvatnym tepelnym ziarenim alebo klimatizaciou; chybami elektrického

napajania,narazovymi prudmi alebo inymi nerovhomernostami
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Tato obmedzena zaruka sa nevztahuje na mikroprogramové vybavenie alebo hardvér, ktory ste vy alebo tretia
osoba zmenili alebo upravili; vy osobne preberate celt zodpovednost a povinnosti vyplyvajuce z takejto zmeny

alebo Upravy.
VSetky LCD monitory AOC su vyrabané podla ISO 9241-307 triedy 1 normy pixel politiky .

Po skonéeni platnosti vasej zaruky budete mat aj nadalej pristup k vSetkym dostupnym moznostiam servisu, ale
budete znasat poplatky za vykonanie servisu, a to vratane poplatkov za diely, vykonanie prac, prepravu (ak sa
uplatriuje) a aplikovatelné dane. Certifikované alebo autorizované servisné stredisko AOC vam pred prijatim vasho

povolenia na vykonanie servisu poskytne odhad nakladov za vykonanie servisu.

VSETKY JEDNOZNACNE A ODOVODNENE ZARUKY TYKAJUCE SA TOHTO VYROBKU (VRATANE ZARUK
TYKAJUCICH SA PREDAJA A VHODNOSTI PRE URCITY UCEL) SU OBMEDZENE NA DOBU TROCH (3)
ROKOV CO SA TYKA SUCIASTOK A VYKONANEJ ZREALIZOVANEJ PRACE, A TO OD POVODNEHO
DATUMU KUPY. ZIADNA ZARUKA (CI UZ JEDNOZNACNA ALEBO ODOVODNENA) SA PO TEJTO DOBE
NEUPLATNI. POVINNOSTI SPOLOCNOSTI AOC INTERNATIONAL (EUROPE) B.V. A VASE UPLATNENIA SU
ZAVAZNE A JEDNOZNACNE UVEDENE. POVINNOST SPOLOCNOSTI AOC INTERNATIONAL (EUROPE) B.V.,
Cl UZ ZALOZENEJ NA ZMLUVNOM ZAKLADE, UMYSELNOM PORUSENI, ZARUKE, PRESNE VYMEDZENEJ
ZODPOVEDNOSTI ALEBO ZALOZENE NA AKEJKOL'VEK INEJ TEORII NEZVYSIA CENU JEDNOTLIVEJ
JEDNOTKY, KTOREJ SA TYKA NAROK VYPLYVAJUCI Z POSKODENIA ALEBO CHYBY. V ZIADNOM PRIPADE
NEBUDE SPOLOCNOST AOC INTERNATIONAL (EUROPE) B.V. ZODPOVEDNA ZA USLY ZISK, STRATU
MOZNOSTI POUZIVAT PROSTRIEDKY ALEBO ZARIADENIA, ALEBO ZA INE PRIAME ALEBO NEPRIAME
SKODY. NIEKTORE STATY NEUMOZNUJU VYLUCENIE ALEBO OBMEDZENIE NAHODNYCH ALEBO
VYSLEDNYCH POSKODENI A Z TOHTO DOVODU SA NA VAS HORE UVEDENE OBMEDZENIE NEVZTAHUJE.
HOCI VAM TATO OBMEDZENA ZARUKA POSKYTUJE SPECIFICKE LEGISLATIVNE NAROKY, MOZU SA NA
VAS VZTAHOVAT AJ INE NAROKY, KTORE MOZU BYT V KADEJ KRAJINE INE. TATO OBMEDZENA ZARUKA
SAVZTAHUJE NA VYROBKY ZAKUPENE V CLENSKYCH KRAJINACH EUROPSKEJ UNIE.

Informacie nachadzajlce sa v tomto dokumente podliehaju zmenam bez upozornenia. Viac informacii najdete na:

http://www.aoc-europe.com
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Vyhlasenie o zaruke pre Stredny Vychod a Afriku (MEA)

a

Spoloéenstvo nezavislych statov (SNS)

LIMITED jeden az tri roky ZARUK *

V pripade vSetkych LCD monitorov znac¢ky AOC predavanych na Strednom Vychode a v Afrike (MEA), ako aj v
Spologenstve nezavislych $tatov (SNS) spolognost AOC International (Europe) B.V. garantuje, Ze v pripade
vyrobku sa nevyskytnu ziadne materialové a vyrobné chyby pocas lehoty jedného (1) az troch (3) rokov od datumu
vyroby, a to v zavislosti na krajine zakupenia. Pocas tejto lehoty spolo¢nost AOC International (Europe) B.V.
ponuka zaruénu podporu vo forme dorucenia (vratenia do servisného strediska) do autorizovaného servisného
strediska AOC alebo k predajcovi, kde na zaklade vlastného rozhodnutia chybny vyrobok opravi pomocou novych
alebo obnovenych suciastok, pripadne vyrobok nahradi za novy alebo obnoveny vyrobok, a to bez dodatoéného
doplatku, okrem dole uvedenych pripadov*. V ramci Standardnych zasad bude zaru¢na lehota pocitana od datumu
vyroby podla sériového &isla na identifikaénom Stitku vyrobku, ale celkové trvanie zaruky bude péatnast (15)
mesiacov az tridsat devat (39) mesiacov od datumu MFD (datum vyroby), a to v zavislosti na krajine predaja.
Zaruka bude vo vynimoc&nych pripadoch, kedy sa zaruka nevztahuje, zohladfiovana podla sériového Cisla na

identifikacnom Stitku, ale predloZenie originalu faktury/prijmového dokladu o zakupeni je povinné.

Ak sa vyrobok javi chybnym, prosim, spojte sa so svojim autorizovanym predajcom AOC alebo si pozrite ¢ast

ohladne servisu a podpory na webovej lokalite AOC, kde najdete pokyny ohladne zaruky pre vasu krajinu:

e Egypt: http://accmonitorap.com/egypt eng

e Spologenstvo nezavislych $tatov — Stredna Azia: http://aocmonitorap.com/ciscentral

e Stredny Vychod: http://aocmonitorap.com/middleeast

e Juzna Afrika: http://aocmonitorap.com/southafrica

e  Saudska Arabia: http://aocmonitorap.com/saudiarabia

Spolu s produktom doruéte doklad o zakuUpeni s datumom; tie doruéte do certifikovaného alebo autorizovaného

servisného strediska AOC alebo predajcovi pri splneni nasledovnych podmienok:

e LCD monitor zabalte do spravnej karténovej Skatule (spolo¢nost AOC uprednostiiuje pdvodnu karténovu
Skatulu, ktora dostatoCne chrani monitor po¢as prepravy).
e Na Stitok s adresou uvedte Cislo RMA

e Na krabicu, v ktorej budete vyrobok posielat uvedte ¢islo RMA

* Tato obmedzena zaruka nezahfna straty alebo poskodenia, ktoré si spésobené

e Poskodenie poCas prepravy spdsobené nespravnym balenim

e Nespravna instalacia alebo udrzba, ktoré nie su podla navodu na obsluhu od spoloénosti AOC
e Nespravnym pouzivanim

¢ Nedbanlivostou

e Akymkolvek inym druhom pouzitia, ktory je odliSny od komeréného alebo priemyselného pouzitia
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e Nastavenim prostrednictvom nie opravneného zdroja

e  Opravou, Upravou alebo intalaciou volitelnych sucasti alebo suciastok vykonanych nie v ramci
autorizovaného servisného strediska AOC

¢ Nevhodné prostredie , ako je vihkost' , poSkodeniu vodou a prasky

e Poskodeny nasilia , zemetraseni a teroristickych utokov

e Nadmernym alebo neadekvatnym tepelnym Ziarenim alebo klimatizaciou; chybami elektrického

napajania,narazovymi pradmi alebo inymi nerovnomernostami

Tato obmedzena zaruka sa nevztahuje na mikroprogramové vybavenie alebo hardvér, ktory ste vy alebo tretia
osoba zmenili alebo upravili; vy osobne preberate cell zodpovednost a povinnosti vyplyvajluce z takejto zmeny

alebo Upravy.
VSetky LCD monitory AOC su vyrabané podla normy ISO 9241-307, trieda 1 pre zasady o pixloch.

Po skonceni platnosti vasej zaruky budete mat aj nadalej pristup k vSetkym dostupnym moznostiam servisu, ale
budete znasat poplatky za vykonanie servisu, a to vratane poplatkov za diely, vykonanie prac, prepravu (ak sa
uplatfiuje) a aplikovatelné dane. Certifikované alebo autorizované servisné stredisko AOC alebo predajca vam
pred prijatim vasho povolenia na vykonanie servisu poskytne odhad nakladov za vykonanie servisu.

VSETKY JEDNOZNACNE A ODOVODNENE ZARUKY TYKAJUCE SA TOHTO VYROBKU (VRATANE ZARUK
TYKAJUCICH SA PREDAJA A VHODNOSTI PRE URCITY UCEL) SU OBMEDZENE NA DOBU JEDNEHO (1) AZ
TROCH (3) ROKOV CO SA TYKA SUCIASTOK A VYKONANEJ ZREALIZOVANEJ PRACE, ATO OD
POVODNEHO DATUMU KUPY. ZIADNA ZARUKA (Cl UZ JEDNOZNACNA ALEBO ODOVODNENA) SA PO
TEJTO DOBE NEUPLATNI. POVINNOSTI SPOLOCNOSTI AOC INTERNATIONAL (EUROPE) B.V. A OPRAVNE
PROSTRIEDKY VO VAS PROSPECH SU FORMALNE A VYLUCNE TU UVEDENE. ZODPOVEDNOST
SPOLOCNOSTI AOC INTERNATIONAL (EUROPE) B.V., CI NA ZAKLADE ZMLUVY, UMYSELNEHO
PORUSENIA PRAVA, ZARUKY, STRIKTNEJ ZODPOVEDNOSTI ALEBO NA ZAKLADE INEJ TEORIE,
NEPREKROCI CENU INDIVIDUALNEJ JEDNOTKY, KTOREJ PORUCHA ALEBO POSKODENIE JE
PREDMETOM REKLAMACIE. V ZIADNOM PRIPADE NEBUDE SPOLOCNOST AOC INTERNATIONAL
(EUROPE) B.V. ZODPOVEDNA ZA USLY ZISK, STRATU MOZNOSTI POUZIVAT PROSTRIEDKY ALEBO
ZARIADENIA, ALEBO ZA INE PRIAME ALEBO NASLEDNE SKODY. NIEKTORE STATY NEUMOZNUJU
VYLUCENIE ALEBO OBMEDZENIE NAHODNYCH ALEBO VYSLEDNYCH SKOD A Z TOHTO DOVODU SA NA
VAS HORE UVEDENE OBMEDZENIE NEVZTAHUJE. HOCI VAM TATO OBMEDZENA ZARUKA POSKYTUJE
SPECIFICKE LEGISLATIVNE NAROKY, MOZU SA NA VAS VZTAHOVAT AJ INE NAROKY, KTORE MOZU BYT V
KAZDEJ KRAJINE INE. TATO OBMEDZENA ZARUKA SA VZTAHUJE NA VYROBKY ZAKUPENE V
CLENSKYCH KRAJINACH EUROPSKEJ UNIE.

Informacie nachadzajuce sa v tomto dokumente podliehaju zmenam bez upozornenia. Viac informacii najdete na:

http://www.aocmonitorap.com
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AOC International (Europe) B.V.

Prins Bernhardplein 200 / 6™ floor, Amsterdam, Holandsko
Tel: +31 (0)20 504 6962 « Fax: +31 (0)20 5046933
Politika spolo¢nosti AOC ohladne obrazovych bodov (pixlov)
1ISO 9241-307 Trieda 1
25.jul 2013

Spolo¢nost AOC sa usiluje dodavat najkvalitnejSie vyrobky. Pouzivame niektoré z najpokrokovejSich vyrobnych
procesov v tomto odvetvi a najprisnejSie postupy kontroly kvality. AvSak poruchy obrazovych bodov a podskupin
obrazovych bodov TFT monitorov st niekedy neodvratitelné. Ziadny vyrobca nie je schopny zarugit, aby vetky
obrazovky boli vyrobené bez poruch obrazovych bodov, ale spolo¢nost AOC garantuje, ze kazdy monitor s
neprijatefnym poc¢tom poruch bude v ramci zaruky opraveny alebo vymeneny. Tato politika ohfadne obrazovych
bodov vysvetluje rézne druhy poruch obrazovych bodov a definuje prijatelné hladiny pre kazdy typ. Za u€elom
opravnenia na opravu alebo vymenu v ramci zaruky, musi po€et poruchovych obrazovych bodov na paneli TFT

monitora prekrocit tieto akceptovatelné urovne.

Definicia obrazovych bodov a podskupin obrazovych bodov

Obrazovy bod (pixel), alebo obrazovy element, sa sklada z troch podskupin obrazového bodu v primarnych farbach
— Cervena, zelena a modra. Ked su vSetky podskupiny obrazového bodu rozsvietené, tri farebné obrazové body
spolu sa javia ako biely obrazovy bod. Ked su vSetky podskupiny obrazového bodu nerozsvietené, tri farebné

obrazové body spolu sa javia ako Cierny obrazovy bod.

podskupina Podskupina )
obrazového obrazového dskupina
bodu, bodk ggrazového bodu
v
obrazov
¥ bod
Typy poruch obrazovych bodov
. Poruchy svetlého bodu: na monitore sa zobrazuje tmavy vzor; podskupiny obrazovych bodov alebo obrazové
body vzdy svietia alebo ,su zapnuté®.
. Poruchy &ierneho bodu: na monitore sa zobrazuje svetly vzor; podskupiny obrazovych bodov alebo obrazové
body su vzdy tmavé alebo ,su vypnuté®.
ISO 9241-307 1. typ poruchy 2. typ poruchy 3. typ poruchy 4. typ poruchy
Trieda poruchy Svetly obrazovy bod Cierny obrazovy bod Svetla podskupina Cierna podskupina
obrazového bodu obrazového bodu obrazového bodu
2 + 1
Trieda 1 1 1 1 + 3
0 + 5

AOC International (Europe) B.V.
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Warranty Statement for North & South America (excluding
Brazil)

WARRANTY STATEMENT
for AOC Color Monitors

Including those Sold within North America as Specified

Envision Peripherals, Inc. warrants this product to be free from defects in material and workmanship for a period of
three (3) years for parts & labor and one (1) year for CRT Tube or LCD Panel after the original date of consumer
purchase. During this period, EPI ( EPI is the abbreviation of Envision Peripherals, Inc. ) will, at its option, either
repair the defective product with new or rebuilt parts, or replace it with a new or rebuilt product at no charge except

as *stated below. The parts or product that are replaced become the property of EPI.

In the USA to obtain service under this limited warranty, call EPI for the name of the Authorized Service Center
closest to your area. Deliver the product freight pre-paid, along with the dated proof of purchase, to the EPI

Authorized Service Center. If you cannot deliver the product in person:

* Pack it in its original shipping container (or equivalent)

* Put the RMA number on the address label

* Put the RMA number on the shipping carton

* Insure it (or assume the risk of loss/damage during shipment)

* Pay all shipping charges

EPI is not responsible for damage to inbound product that was not properly packaged.
EPI will pay the return shipment charges within one of the countries specified within this warranty statement. EPI is
not responsible for any costs associated with the transportation of product across international borders. This

includes the international borders of the countries within this warranty statements.

In the United States and Canada contact your Dealer or EPI Customer Service, RMA Department at the toll free

number (888) 662-9888. Or you can request an RMA Number online at www.aoc.com/na-warranty.

* This limited warranty does not cover any losses or damages that occur as a result of:

* Shipping or improper installation or maintenance

* Misuse

* Neglect

* Any cause other than ordinary commercial or industrial application

* Adjustment by non-authorized source

* Repair, modification, or installation of options or parts by anyone other than an EPI Authorized Service Center
* Improper environment

* Excessive or inadequate heating or air conditioning or electrical power failures, surges, or other irregularities

This three-year limited warranty does not cover any of the product's firmware or hardware that you or any third

party have modified or altered; you bear the sole responsibility and liability for any such modification or alteration.
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ALL EXPRESS AND IMPLIED WARRANTIES FOR THIS PRODUCT (INCLUDING THE WARRANTIES OF
MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE) ARE LIMITED IN DURATION TO A
PERIOD OF THREE (3) YEARS FOR PARTS AND LABOR AND ONE (1) YEAR FOR CRT TUBE OR LCD PANEL
FROM THE ORIGINAL DATE OF CONSUMER PURCHASE. NO WARRANTIES (EITHER EXPRESSED OR
IMPLIED) APPLY AFTER THIS PERIOD. IN THE UNITED STATES OF AMERICA, SOME STATES DO NOT
ALLOW LIMITATIONS ON HOW LONG AN IMPLIED WARRANTY LASTS, SO THE ABOVE LIMITATIONS MAY
NOT APPLY TO YOU.

EPI OBLIGATIONS AND YOUR REMEDIES HEREUNDER ARE SOLELY AND EXCLUSIVELY AS STATED HERE.
EPI' LIABILITY, WHETHER BASED ON CONTRACT, TORT. WARRANTY, STRICT LIABILITY, OR OTHER
THEORY, SHALL NOT EXCEED THE PRICE OF THE INDIVIDUAL UNIT WHOSE DEFECT OR DAMAGE IS THE
BASIS OF THE CLAIM. IN NO EVENT SHALL ENVISION PERIPHERALS, INC. BE LIABLE FOR ANY LOSS OF
PROFITS, LOSS OF USE OR FACILITIES OR EQUIPMENT OR OTHER INDIRECT, INCIDENTAL, OR
CONSEQUENTIAL DAMAGE. IN THE UNITED STATES OF AMERICA, SOME STATES DO NOT ALLOW THE
EXCLUSION OR LIMITATION OF INCIDENTAL OR CONSEQUENTIAL DAMAGES. SO THE ABOVE LIMITATION
MAY NOT APPLY TO YOU. ALTHOUGH THIS LIMITED WARRANTY GIVES YOU SPECIFIC LEGAL RIGHTS.
YOU MAY HAVE OTHER RIGHTS WHICH MAY VARY FROM STATE TO STATE.

In the United States of America, this limited warranty is only valid for Products purchased in the Continental United
States, Alaska, and Hawaii.
Outside the United States of America, this limited warranty is only valid for Products purchased in Canada.

Information in this document is subject to change without notice.
For more details, please visit:

USA: http://us.aoc.com/support/warranty
ARGENTINA: http://ar.aoc.com/support/warranty

BOLIVIA: http://bo.aoc.com/support/warranty

CHILE: http://cl.aoc.com/support/warranty

COLOMBIA: http://co.aoc.com/warranty

COSTA RICA: http://cr.aoc.com/support/warranty
DOMINICAN REPUBLIC: http://do.aoc.com/support/warranty
ECUADOR: http://ec.aoc.com/support/warranty

EL SALVADOR: http://sv.aoc.com/support/warranty
GUATEMALA: http://gt.aoc.com/support/warranty
HONDURAS: http://hn.aoc.com/support/warranty
NICARAGUA: http://ni.aoc.com/support/warranty

PANAMA: http://pa.aoc.com/support/warranty
PARAGUAY: http://py.aoc.com/support/warranty
PERU: http://pe.aoc.com/support/warranty
URUGUAY: http://pe.aoc.com/warranty

VENEZUELA: http://ve.aoc.com/support/warranty
IF COUNTRY NOT LISTED: http://latin.aoc.com/warranty

30


http://us.aoc.com/support/warranty�
http://ar.aoc.com/support/warranty�
http://bo.aoc.com/support/warranty�
http://cl.aoc.com/support/warranty�
http://co.aoc.com/warranty�
http://cr.aoc.com/support/warranty�
http://do.aoc.com/support/warranty�
http://ec.aoc.com/support/warranty�
http://sv.aoc.com/support/warranty�
http://gt.aoc.com/support/warranty�
http://hn.aoc.com/support/warranty�
http://ni.aoc.com/support/warranty�
http://pa.aoc.com/support/warranty�
http://py.aoc.com/support/warranty�
http://pe.aoc.com/support/warranty�
http://pe.aoc.com/warranty�
http://ve.aoc.com/support/warranty�
http://latin.aoc.com/warranty�

	Slovak.pdf
	Bezpečnosť
	Národné dohovory
	Inštalácia
	Čistenie
	Iné

	Inštalácia
	Obsah balenia
	Inštalácia stojana
	Prispôsobenie uhla sledovania
	Pripojenie monitora

	Inštalácia USB grafického softvéru vo vašom počítači
	Pre Microsoft® Windows® 7
	Pre Microsoft® Windows Vista®
	Pre Microsoft® Windows® XP
	Nastavenie USB monitora

	Ovládanie zobrazenia
	Pre Microsoft® Windows® 7
	Pre Microsoft® Windows® XP a Microsoft® Windows Vista®
	Odpojenie LCD monitora
	Čistenie LCD monitora
	Podporovaný prehrávač médií
	Požiadavky na PC

	Riešenie problémov
	Špecifikácie
	Všeobecné špecifikácie

	Nariadenia
	Vyhlásenie o zhode FCC
	Vyhlásenie o WEEE
	EPA Energy Star

	Servis
	Vyhlásenie o záruke pre Európu
	Warranty Statement for North & South America (excluding Brazil)





